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ORNAMENTAL’S STAIR RISER IS DESIGNED TO BE USED WITH NEW STAIR TREADS.  FOLLOW THE 
INSTALLATION STEPS PROVIDED WITH YOUR NEW STAIR TREADS ALONG WITH THE RISER. 

INSTALLATION STEPS

1. Remove existing floor covering from stairway (carpet, etc.)

2. Trim the nose of existing treads to match riser line if required (see Figure A)

3. Cut new riser to fit width and height required.  For Decorative Riser, please note: 
when cutting width, you must cut equal increments off both sides of the riser to 
ensure you keep design centered and lined up with other risers (see Figure B)  

4. Glue riser down with urethane adhesive (do not use water-based adhesive)

5. Finish the riser:

• Paint the Decorative Riser as desired

• Finish the reversible riser as desired. Do not excessively sand the oak 
veneer.

6. Install new tread over existing tread (see Figure C)

STAIR RISER DIAGRAM

FIGURE B / FIGURA B

Couper la colonne montante pour s'adapter
Corte la contrahuella a cabe

FIGURE A / FIGURA A

Trim to riser line.
Coupez à la ligne de la contremarche

Corte a la línea de la contrahuella
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Giron existant

Escalón existente

New Tread
Nouveau giron
Escalón nuevo
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Nouvelle contremarche

Contrahuella nueva
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FRANÇAIS
Instructions d’installation du riser

VOIR PLUS SUR WWW.ORNAMENTAL.COM

LE REHAUSSEUR D’ESCALIER D’ORNAMENTAL EST CONÇU POUR ÊTRE UTILISÉ AVEC LES 
NOUVELLES MARCHES D’ESCALIER. SUIVEZ LES ÉTAPES D’INSTALLATION FOURNIES AVEC VOS 

NOUVELLES MARCHES D’ESCALIER AVEC LE LÈVE-PERSONNE.

PROCÉDURE D’INSTALLATION

1. Enlever le revêtement de sol existant de l’escalier (tapis, etc.)

2. Couper le nez des marches existantes pour correspondre à la ligne de conduite si 
nécessaire (voir Figure A).

3. Couper la nouvelle colonne montante à la largeur et à la hauteur requises. 
Remarque: lors de la coupe en largeur, vous devez couper des incréments égaux 
des deux côtés de la contremarche afin de garder le dessin centré et aligné avec 
les autres risers (voir la figure B)

4. Collez la colonne montante avec de la colle uréthane (ne pas utiliser de colle à 
base d’eau)

5. Terminer la contremarche:

• Peignez le riser décoratif comme vous le souhaitez

• Terminez la colonne montante réversible comme vous le souhaitez. Ne 
poncez pas excessivement le placage de chêne.

6. Installer une nouvelle bande de roulement sur la bande de roulement existante 
(voir la figure C)

SCHÉMA DE LA CONTREMARCHE
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Couper la colonne montante pour s'adapter
Corte la contrahuella a cabe

FIGURE A / FIGURA A

Trim to riser line.
Coupez à la ligne de la contremarche

Corte a la línea de la contrahuella
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ESPAÑOL
Instrucciones de instalación del elevador

VER MÁS SOBRE WWW.ORNAMENTAL.COM

LA ESCALERA VERTICAL DE ORNAMENTAL ESTÁ DISEÑADA PARA SER UTILIZADA CON NUEVAS 
PISADAS DE ESCALERA. SIGA LOS PASOS DE INSTALACIÓN PROVISTOS CON SUS NUEVOS 

ESCALONES JUNTO CON EL ELEVADOR.

PASOS DE LA INSTALACIÓN

1. Retire el revestimiento existente del piso de la escalera (alfombra, etc.)

2. Recorte la punta de las pisadas existentes para que coincidan con la línea 
vertical si es necesario (vea la Figura A)

3. Cortar el nuevo elevador para adaptarse al ancho y la altura requerida. Para 
la tarjeta vertical decorativa, tenga en cuenta que, al cortar ancho, debe cortar 
incrementos iguales en ambos lados de la tarjeta vertical para asegurarse de 
mantener el diseño centrado y alineado con otras bandas verticales (consulte la 
Figura B)

4. Pegue el tubo ascendente con adhesivo de uretano (no use adhesivo a base de 
agua)

5. Termina el elevador:

• Pintar el elevador decorativo como se desee

• Termina el elevador reversible como desees. No lije excesivamente la chapa 
de roble.

6. Instale una nueva banda de rodadura sobre la banda de rodadura existente (vea 
la Figura C)

DIAGRAMA DE CONTRAHUELLAS

FIGURE B / FIGURA B

Couper la colonne montante pour s'adapter
Corte la contrahuella a cabe

FIGURE A / FIGURA A

Trim to riser line.
Coupez à la ligne de la contremarche

Corte a la línea de la contrahuella
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Giron existant

Escalón existente

New Tread
Nouveau giron
Escalón nuevo

Existing Tread
Giron existant

Escalón existente

New Riser
Nouvelle contremarche

Contrahuella nueva
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